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GRADA HVARA

GODINA XXVII.  BROJ 9.         

       Godišnja pretplata iznosi 1.000,00 Kn -

Hvar, 27. studenog  2020. godine
             
       plaća se na račun broj : 2500009-1815300001


Na temelju članka 35. b, st. 1.  Zakona o lokalnoj i područnoj ( regionalnoj ) samoupravi («Narodne novine», broj: 33/01, 60/01- vjerodostojno tumačenje,129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 i 19/13-pročišćeni tekst, 137/15 i 123/17 ) i članka 36. st. 1. Statuta Grada Hvara (« Službeni glasnik Grada Hvara», broj:3/18 i 10/18) Gradsko vijeće Grada Hvara na 49. sjednici održanoj 24. studenog 2020. godine, donosi

ZAKLJUČAK

Članak 1.


Nalaže se gradonačelniku Grada Hvara da sukladno raspravi na današnjoj sjednici izradi prijedlog Operativnog plana u turizmu do 31. siječnja 2021. godine. 

Članak 2.


Analiza izvršenja plana iz točke 1. ovog Zaključka će biti prva točka dnevnog reda sljedeće tematske sjednice o turizmu Grada Hvara.

Članak 3.


Nalaže se Gradonačelniku da ispita mogućnosti osnivanja Ustanove za upravljanje zaštićenim djelovima prirode kako bi se ishodilo upravljnje Paklenim otocima.

Članak 4.


Ovaj Zaključak stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenom glasniku Grada Hvara.

REPUBLIKA HRVATSKA

SPLITSKO DALMATINSKA ŽUPANIJA

GRAD HVAR

GRADSKO VIJEĆE

Klasa: 334-01/20-01/11

Urbroj: 2128/01-02-20-01

Hvar, 24. studenog 2020.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA

Jurica Miličić mag.iur.
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *


Na temelju članka 86. stavka 3., članka 89., stavak 3., članka 113. stavak 1. i članka 198. stavak 4. Zakona o prostornom uređenju („Narodne novine“, broj 153/13, 65/17, 114/18 i 39/19) i članka 25. Statuta Grada Hvara („Službeni glasnik Grada Hvara“, broj 03/18 i 10/18).

Gradsko vijeće Grada Hvara na 50. sjednici održanoj dana 26. 11. 2020. godine, donosi

ODLUKU O IZMJENI I DOPUNI

Zajedničke Odluke o izradi

Urbanističkog plana uređenja “Križna luka (istočni dio)“

i s tim u vezi

Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Grada Hvara za Križnu luku (istočni dio)


U Zajedničkoj Odluci o izradi Urbanističkog plana uređenja “Križna luka (istočni dio)“ i s tim u vezi Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Grada Hvara za Križnu luku (istočni dio) (˝Službeni glasnik Grada Hvara˝, broj 14/19) naslov ispred članka 6. mijenja se i glasi:

CILJEVI I PROGRAMSKA POLAZIŠTA UPU-a I IZMJENA I DOPUNA PPUG-a

Članak 1.


U  Zajedničkoj Odluci o izradi Urbanističkog plana uređenja “Križna luka (istočni dio)“ i s tim u vezi Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Grada Hvara za Križnu luku (istočni dio) (˝Službeni glasnik Grada Hvara˝, broj 14/19) u članku 6. mijenja se stavak (1) i dodaje se stavak (2) te glasi:


(1) Osnovni cilj izrade predmetnog UPU-a i s tim u vezi Izmjena i dopuna PPUG-a je redefiniranje omjera površina za sadržaje javne namjene u odnosu na sadržaje poslovne namjene, kako bi se na ovoj lokaciji mogao formirati novi, sekundarni gradski centar za pružanje usluga stanovništvu u okruženju, ali i gostima - turistima u turističkim smještajnim kapacitetima na kopnu i u plovilima korisnika na privezu u sklopu neposrednih obalnih površina. Ugostiteljski, trgovački, uslužni i zabavni sadržaji, izgradnju kojih se želi omogućiti uz osiguranje dostatnog i dobro organiziranog pružanja usluga smještaja vozila u mirovanju bi trebali stvoriti uvjete za stvaranje novog žarišta okupljanja, a time i rasterećivanja povijesne jezgre centralnog dijela Hvara od namjena koje generiraju promet vozila opskrbe i korisnika.


(2) Osnovni cilj izrade Izmjena i dopuna PPUG-a je redefiniranje omjera vrste sadržaja u zoni s tendencijom povećanja mogućeg kvantuma izvedbe poslovnih sadržaja u odnosu na odredbe važećeg PPUG-a. Javna namjena bi ostala zastupljena prema vlasničkom udjelu Grada u površinama u obuhvatu, a sadržaji javne namjene prilagođeni potrebama Grada.

U Zajedničkoj Odluci o izradi Urbanističkog plana uređenja “Križna luka (istočni dio)“ i s tim u vezi Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Grada Hvara za Križnu luku (istočni dio) (˝Službeni glasnik Grada Hvara˝, broj 14/19) naslov ispred članka 7. mijenja se i glasi:

POPIS SEKTORSKIH STRATEGIJA, PLANOVA, STUDIJA I DRUGIH DOKUMENATA PROPISANIH POSEBNIM ZAKONIMA KOJIMA, ODNOSNO U SKLADU S KOJIMA SE UTVRĐUJU ZAHTJEVI ZA IZRADU UPU-a I IZMJENA I DOPUNA PPUG-a

Članak 2.


U  Zajedničkoj Odluci o izradi Urbanističkog plana uređenja “Križna luka (istočni dio)“ i s tim u vezi Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Grada Hvara za Križnu luku (istočni dio) (˝Službeni glasnik Grada Hvara˝, broj 14/19) članak 7. mijenja se i glasi:


(1) Za izradu UPU-a i Izmjena i dopuna PPUG-a će se koristiti postojeće stručne podloge, kao i sva raspoloživa dokumentacija prostora koju iz područja svog djelokruga osiguravaju javnopravna tijela, a izradit će se cjelovito idejno rješenje za obuhvat zone, kojim će se definirati broj i veličina zahvata, kao i uređenje otvorenih prostora. Temeljem idejnog rješenja, valoriziranog od nadležnog tijela Grada, izradit će se planska rješenja UPU-a te izvršiti prilagodbe planskih uvjeta za namjenu i prostorne pokazatelje u PPUG-u.


(2) Za potrebe izrade planske dokumentacije će se izraditi geodetske podloge mjerila 1:1000, u skladu s Pravilnikom o sadržaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova („Narodne novine“, broj 106/98, 39/04, 45/04 i 163/04) za UPU-u, a izmjene PPUG će se izraditi za područje obuhvata na geodetskim podlogama važećeg plana.


(3) Ukoliko se u postupku ocjene o potrebi strateške procjene utjecaja na okoliš za izradu UPU-a i Izmjena i dopuna PPUG-a temeljem članka 66. Zakona o zaštiti okoliša utvrdi potreba izrade strateške studije, ista će biti izrađena i proveden postupak verifikacije istodobno s procedurom donošenja predmetnih planova.

Članak 3.


U  Zajedničkoj Odluci o izradi Urbanističkog plana uređenja “Križna luka (istočni dio)“ i s tim u vezi Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Grada Hvara za Križnu luku (istočni dio) (˝Službeni glasnik Grada Hvara˝, broj 14/19) članak 8. mijenja se i glasi:


(1) Podaci, planske smjernice, zahtjevi i drugi propisani dokumenti, koje za potrebe izrade UPU-a i Izmjena i dopuna PPUG-a osiguravaju tijela i osobe određene posebnim propisima, pribavit će se sukladno članku 90. Zakona o prostornom uređenju. 


(2) Izrađivač UPU-a i s tim u vezi Izmjena i dopuna PPUG-a temeljem ove Zajedničke odluke, zakona i propisa iz pojedinih područja koji se primjenjuju na planska rješenja, pribavljenih zahtjeva iz stavka 1. ovog članka, idejnog prostorno programskog rješenja cjelovitog kompleksa, verificiranog od nadležnog tijela Grada, izrađuje stručna rješenja planova.


U Zajedničkoj Odluci o izradi Urbanističkog plana uređenja “Križna luka (istočni dio)“ i s tim u vezi Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Grada Hvara za Križnu luku (istočni dio) (˝Službeni glasnik Grada Hvara˝, broj 14/19) naslov ispred članka 9. mijenja se i glasi:

POPIS JAVNOPRAVNIH TIJELA ODREĐENIH POSEBNIM PROPISIMA KOJA DAJU ZAHTJEVE ZA IZRADU UPU-a i IZMJENA I DOPUNA PPUG-a TE DRUGIH SUDIONIKA KORISNIKA PROSTORA KOJI TREBAJU SUDJELOVATI U IZRADI

Članak 4.


U  Zajedničkoj Odluci o izradi Urbanističkog plana uređenja “Križna luka (istočni dio)“ i s tim u vezi Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Grada Hvara za Križnu luku (istočni dio) (˝Službeni glasnik Grada Hvara˝, broj 14/19) članak 9. mijenja se i glasi:


(1) U izradi UPU-a i Izmjena i dopuna PPUG-a, u smislu davanja zahtjeva (podataka, planskih smjernica, propisanih dokumenata) sudjelovat će:


(2) Javnopravna tijela iz stavka 1. su:

· MINISTARSTVO KULTURE, UPRAVA ZA ZAŠTITU KULTURNE BAŠTINE, Konzervatorski odjel u Splitu, Porinova 1, 21000 Split
· MUP,  PU SPLITSKO-DALMATINSKA, Sektor upravnih, inspekcijskih i poslova civilne   zaštite, Split, Trg hrvatske bratske zajednice 9, 21000 Split

· MUP, RAVNATELJSTVO CIVILNE ZAŠTITE, Područni ured civilne zaštite Split, Služba   inspekcijskih poslova, Moliških Hrvata 1, 21000 Split

· HRVATSKE VODE, VGO za vodno područje dalmatinskih slivova, Vukovarska 35, 21000 Split 

· ŽUPANIJA SPLITSKO- DALMATINSKA, Ulica Domovinskog rata 2, 21000 Split

· HAKOM, Ulica Frangeša Mihanovića 9, 10000 Zagreb

· HEP ODS d.o.o., DP Elektrodalmacija Split, Odjel razvoja, Poljička cesta 73, 21000 Split

· Hvarski vodovod, Radična bb, 21465 Jelsa

Članak 5.


U Zajedničkoj Odluci o izradi Urbanističkog plana uređenja “Križna luka (istočni dio)“ i s tim u vezi Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Grada Hvara za Križnu luku (istočni dio) (˝Službeni glasnik Grada Hvara˝, broj 14/19) članak 10. mijenja se i glasi:


(1) Javnopravnim tijelima iz članka 9. Nositelj izrade dostavit će ovu Zajedničku odluku odmah po donošenju, s pozivom da mu u roku od 15 dana od dana dostave, daju zahtjeve za izradu UPU-a i Izmjena i dopuna PPUG-a.


Ukoliko navedena javnopravna tijela ne dostave svoje zahtjeve u navedenom roku, smatrat će se da ih nemaju. 


U Zajedničkoj Odluci o izradi Urbanističkog plana uređenja “Križna luka (istočni dio)“ i s tim u vezi Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Grada Hvara za Križnu luku (istočni dio) (˝Službeni glasnik Grada Hvara˝, broj 14/19) naslov ispred članka 11. mijenja se i glasi:

PLANIRANI ROKOVI ZA IZRADU UPU-a I IZMJENA I DOPUNA PPUG-a, ODNOSNO POJEDINIH FAZA I ROKOVI ZA PRIPREMU ZAHTJEVA TIJELA I OSOBA ODREĐENIH POSEBNIM PROPISIMA

Članak 6.


U Zajedničkoj Odluci o izradi Urbanističkog plana uređenja “Križna luka (istočni dio)“ i s tim u vezi Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Grada Hvara za Križnu luku (istočni dio) (˝Službeni glasnik Grada Hvara˝, broj 14/19) članak 11. mijenja se i glasi:


(1) Za izradu UPU-a i Izmjena i dopuna PPUG-a utvrđuju se sljedeći rokovi: 

· za dostavljanje zahtjeva iz članka 9.: 15 dana; 

· za izradu Nacrta prijedloga: 30 dana od dana dostave zahtjeva javnopravnih tijela iz članka 9. ove Zajedničke odluke i idejnog rješenja iz članka 7., stavak 1 ove  Zajedničke odluke;

· javna rasprava će se provesti u trajanju od 30 dana; 

· za izradu Nacrta konačnog prijedloga planova: 8 dana od dana izrade Izvješća o javnoj raspravi 

· za izradu Konačnog prijedloga planova: 3 dana nakon objave Izvješća

· za dostavu izvornika planova: 8 dana od dana objave Odluke o donošenju plana u „Službenom glasniku Grada Hvara“. 


U Zajedničkoj Odluci o izradi Urbanističkog plana uređenja “Križna luka (istočni dio)“ i s tim u vezi Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Grada Hvara za Križnu luku (istočni dio) (˝Službeni glasnik Grada Hvara˝, broj 14/19) naslov ispred članka 12. mijenja se i glasi:

IZVORI FINANCIRANJA IZRADE UPU-a I IZMJENA I DOPUNA PPUG-a

Članak 7.


U  Zajedničkoj Odluci o izradi Urbanističkog plana uređenja “Križna luka (istočni dio)“ i s tim u vezi Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Grada Hvara za Križnu luku (istočni dio) (˝Službeni glasnik Grada Hvara˝, broj 14/19) članak 12. mijenja se i glasi:


(1) Izrada UPU-a i Izmjena i dopuna PPUG-a financirat će se sredstvima Proračuna Hvara te iz drugih izvora.

Članak 8.


(1) Ova Zajednička odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom glasniku Grada Hvara“.

REPUBLIKA HRVATSKA

SPLITSKO DALMATINSKA ŽUPANIJA

GRAD HVAR

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 350-01/19-01/126

URBROJ: 2128/01-02-20-04

Hvar, 26.11.2020.g.

PREDSJEDNIK

GRADSKOG VIJEĆA:

Jurica Miličić, mag.jur.,v.r.
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *


Na temelju članka 26. stavak 2., članka 44. i članka 48. stavak 2. Zakona o komunalnom gospodarstvu (Narodne novine broj  68/18, 110/18, 32/20), i članka 25. Statuta Grada Hvara («Službeni glasnik Grada Hvara», broj 03/18 i 10/18), Gradsko vijeće Grada Hvara na 50. sjednici održanoj dana  26.11.2020. godine, donosi: 

ODLUKU

O KOMUNALNIM   DJELATNOSTIMA  NA  PODRUČJU  GRADA  HVARA

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.


Ovom Odlukom o komunalnim djelatnostima na području Grada Hvara (u daljnjem tekstu: Odluka) utvrđuju se komunalne djelatnosti kojima se osigurava održavanje komunalne infrastrukture  kao i komunalne djelatnosti kojima se pojedinačno korisnicima pružaju usluge nužne za svakodnevni život i rad na području Grada Hvara, utvrđuju se komunalne djelatnosti od lokalnog značaja, način povjeravanja i uvjeti obavljanja komunalnih djelatnosti te druga pitanja od značaja za obavljanje tih djelatnosti na području Grada Hvara.
II. VRSTE KOMUNALNIH DJELATNOSTI

a) Komunalne djelatnosti kojima se osigurava održavanje komunalne infrastrukture

Članak 2.


Na području Grada Hvara obavljaju se slijedeće zakonom propisane komunalne djelatnosti, kojima se osigurava održavanje komunalne infrastrukture : 

1. održavanje nerazvrstanih cesta,

2. održavanje javnih površina na kojima nije dopušten promet motornim vozilima,

3. održavanje građevina javne odvodnje oborinskih voda,

4. održavanje javnih zelenih površina,

5. održavanje građevina, uređaja i predmeta javne namjene, 

6. održavanje groblja,

7. održavanje čistoće javnih površina,

8. održavanje javne rasvjete.


Što se podrazumijeva pod komunalnim djelatnostima iz stavka 1. ovog članka, propisano je Zakonom o komunalnom gospodarstvu (u daljnjem tekstu ZKG) i ovom Odlukom: 

1) Pod održavanjem nerazvrstanih cesta podrazumijeva se skup mjera i radnji koje se obavljaju tijekom cijele godine na nerazvrstanim cestama, uključujući svu opremu, uređaje i instalacije, sa svrhom održavanja prohodnosti i tehničke ispravnosti cesta i prometne sigurnosti na njima – redovno održavanje, kao i mjestimičnog poboljšanja elemenata ceste, osiguranja sigurnosti i trajnosti ceste i cestovnih objekata i povećanja sigurnosti prometa, uklanjanje onečišćenja kao poslijedice izvanrednih okolnosti i vremenskih nepogoda kao i uklanjanje snijega – izvanredno održavanje, a skladu s propisima kojima je uređeno održavanja cesta. Pod održavanjem nerazvrstanih cesta podrazumijeva se nabava, popravak i postavljanje horizontalne i vertikalne prometne signalizacije i prometne opreme. 

2) Pod održavanjem javnih površina na kojima nije dopušten promet motornim vozilima podrazumijevaju se komunalni poslovi održavanja i popravaka tih površina kojima se osigurava njihova funkcionalna ispravnost. 

3) Pod održavanjem građevina javne odvodnje oborinskih voda podrazumijeva se upravljanje i održavanje građevina koje služe prihvatu, odvodnji i ispuštanju oborinskih voda iz građevine i površina javne namjene u građevinskom području, uključujući i građevine koje služe zajedničkom prihvatu, odvodnji i ispuštanju oborinskih i drugih otpadnih voda, osim građevina u vlasništvu javnih isporučitelja vodnih usluga koje, prema posebnim propisima o vodama, služe zajedničkom prihvatu, odvodnji i ispuštanju oborinskih i drugih otpadnih voda.

4) Pod održavanjem javnih zelenih površina podrazumijeva se košnja, obrezivanje i sakupljanje biološkog otpada s javnih zelenih površina, obnova, održavanje i njega drveća, ukrasnog grmlja i drugog bilja, popločenih i nasipanih površina u parkovima, održavanje opreme na dječjim igralištima, fitosanitarna zaštita bilja i biljnog materijala za potrebe održavanja i svi drugi poslovi potrebni za održavanje javnih zelenih površina.

5) Pod održavanjem građevina, uređaja i predmeta javne namjene podrazumijevaju se komunalni poslovi održavanja, popravaka i čišćenja građevina, uređaja i predmeta javne namjene: urbane opreme, autobusnih nadstrešnica, javnih satova, ploča s planom naselja, oznaka kulturnih dobara, sustava turističke signalizacije Grada Hvara, zaštićenih dijelova prirode i sadržaja turističke namjene, spomenika, javnih zdenaca i česmi i ostalih predmeta javne namjene. 

6) Pod održavanjem groblja podrazumijeva se održavanje prostora i zgrada za obavljanje ispraćaja i ukopa pokojnika te uređivanje putova, zelenih i drugih površina unutar groblja.

7) Pod održavanjem čistoće javnih površina podrazumijeva se čišćenje površina javne namjene osim javnih cesta, koje obuhvaća ručno i strojno čišćenje i pranje javnih površina od otpada, snijega i leda, kao i  postavljanje i čišćenje košarica za otpatke i uklanjanje otpada koje je nepoznata osoba odbacila na javnu površinu ili zemljište u vlasništvu Grada Hvara. Pod održavanjem čistoće javnih površina smatra i održavanje pomorskog dobra o kojemu je Grad dužan voditi brigu po propisima kojima se uređuje pomorsko dobro (plaže i kupališta van sustava koncesije, obalna šetnica i drugo pomorsko dobro van lučkih područja) s pripadajućom opremom.

8) Pod održavanjem javne rasvjete podrazumijeva se upravljanje i održavanje instalacija javne rasvjete uključujući podmirivanje troškova električne energije, za rasvjetljavanje površina javne namjene te energetski pregled javne rasvjete, kao i prigodno ukrašavanje i osvjetljavanje naselja za božićno-novogodišnje praznike i druge manifestacije.


U sklopu obavljanja komunalnih djelatnosti pod a), može se osigurati i građenje komunalne infrastrukture.

b) Uslužne komunalne djelatnosti

Članak 3.


Na području Grada Hvara  obavljaju se slijedeće zakonom propisane uslužne komunalne djelatnosti : 

1. usluge parkiranja na uređenim javnim površinama i u javnim garažama,

2. usluge javnih tržnica na malo,

3. usluge ukopa pokojnika unutar groblja,

4. komunalni linijski prijevoz putnika,

5. obavljanja dimnjačarskih poslova. 


Što se podrazumijeva pod uslužnim komunalnim djelatnostima  iz stavka 1. ovog članka, propisano je ZKG i ovom Odlukom.

1) Pod uslugama parkiranja na uređenim javnim površinama i u javnim garažama  podrazumijeva se upravljanje tim površinama, njihovo održavanje, naplata i kontrola naplate parkiranja i drugi poslovi s tim u vezi te obavljanje nadzora i premještanje parkiranih vozila na površinama javne namjene sukladno posebnim propisima. Pod navedenim uslugama ne podrazumijeva se pružanje usluga parkiranja na površinama i garažama koje nisu u vlasništvu Grada Hvara.

2) Pod uslugama javnih tržnica na malo podrazumijeva se upravljanje i održavanje prostora i zgrada izgrađenih na zamljištu u vlasništvu Grada Hvara u kojima se u skladu s općim uvjetima isporuke obavljanja prometa živežnim namirnicama i drugim proizvodima.

3) Pod uslugama ukopa pokojnika unutar groblja podrazumijevaju se ispraćaj i ukop unutar groblja u skladu s posebnim propisima.

4) Pod komunalnim linijskim prijevozom podrazumijeva se javni cestovni i brodski prijevoz putnika na linijama unutar zona koje na svojem području utvrđuje Grad Hvar kao mikro-prijevoz, a sukladno odredbama zakona o prijevozu u cestovnom prometu.

5) Pod dimnjačarskim poslovima podrazumijeva se čišćenje i kontrola dimnjaka, dimovoda i uređaja za loženje u građevinama.


U sklopu obavljanja uslužnih komunalnih djelatnosti pod b), može se osigurati i građenje i/ili održavanje komunalne infrastrukture potrebne za obavljanje te djelatnosti.

c) Komunalne djelatnosti od značaja za Grad Hvar

Članak 4.


Osim komunalnih djelatnosti iz članka 2. i  3. ove Odluke, na području Grada Hvara obavljaju se slijedeće komunalne djelatnosti koje se smatraju komunalnim djelatnostima od značaja za Grad Hvar (na temelju članka 26. Zakona o komunalnom gospodarstvu (“Narodne novine“ br. 68/18, 110/18, 32/20) : 

1. provođenje mjera obvezne preventivne dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije

2. provođenje mjera preventivne zaštite bilja 

3. veterinarsko higijeničarski poslovi (sakupljanje napuštenih i izgubljenih životinja te njihovo zbrinjavanje i usluge higijeničarske službe

4. održavanje i čišćenje plaža

5. prigodno ukrašavanje naselja

6. postavljanje i održavanje oglasnih prostora, kućnih brojeva, oznaka ulica i trgova i sustava turističke signalizacije 

1) Pod provođenjem mjera obvezne preventivne dezinfekcije,dezinsekcije i deratizacije podrazumijeva se provođenje mjera suzbijanja na svim površinama javne namjene, javno prometnim površinama, sustavima kanalizacijske mreže, gospodarskim objektima i ustanovama u svrhu  suzbijanja patogenih mikroorganizama, štetnih kukaca/ insekata. (dvokrilaca i opnokrilaca) i štetnih glodavaca, čije je planirano, organizirano i sustavno suzbijanje mjerama dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije od javnozdravstvene važnosti, kao i izvanredno utvrđene potrebite aktivnosti po iznimno utvrđenim potrebama na zaštiti javnog zdravlja. 

2) Pod provođenjem mjera preventivne zaštite bilja podrazumijeva se suzbijanje neželjenih organizama koji su uzročnici bolesti kao što su štetnici životinjskog podrijetla, korovi i sl.  

3) Pod veterinarsko higijeničarskim poslovima podrazumijeva se usluga hvatanja, sakupljanja, skrbi i veterinarskoj zaštiti napuštenih i izgubljenih životinja te njihovo zbrinjavanje, označavanje  i sterilizaciju, a sve sukladno posebnim propisima kojima se uređuje zaštita životinja, kao i usluge higijeničarske službe (sakupljanje i odvoz lešina i nusproizvoda životinjskog podrijetla koji nisu za prehranu ljudi) sukladno propisima o veterinarstvu. 

4) Pod održavanjem i čišćenjem plaža  podrazumijeva se održavanje i čišćenje plaža koje nisu pod koncesijom ili koncesijskim odobrenjem, odnosno pomorskog dobra izvan luka i plaža pod koncesijom ili koncesijskim odobrenjem, a koja aktivnost obuhvaća osim čišćenja plaža sa odvozom prikupljenog otpada i održavanje opreme, instalacija i uređaja postavljenih na istima (šetnice u zahvatu plaže, rampe i stepeništa za ulaz u more, tuševi, kabine za presvlačenje, klupe, koševi i sl.).

5) Pod prigodnim ukrašavanjem grada podrazumijeva se prigodno ukrašavanje za državne praznike, božićno-novogodišnje blagdane i druge manifestacije, a koje ukrasi nisu svijetleći (zastavice, natpisi, novogodišnja drvca, kućice, pultovi i sl.).

6) Pod  postavljanjem i održavanjem oglasnih prostora, kućnih brojeva, oznaka ulica i trgova i sustava turističke signalizacije podrazumijeva se postavljanje i održavanje oglasnih prostora na javnim površinama i nekretninama u vlasništvu Grada Hvara, njihovo usklađivanje sa urbanim uređenjem te upravljanje istima, postavljanje tabli sa  kućnim brojevima te nazivom ulica i trgova sukladno odgovarajućoj odluci Grada Hvara te njihovo održavanje, te postavljanje i održavanje tabli sustava turističke signalizacije Grada Hvara.

III. NAČIN OBAVLJANJA KOMUNALNIH DJELATNOSTI

Članak 5.


Na području Grada Hvara komunalne djelatnosti obavljaju: 

1. trgovačka društva  koje je osnovao Grad Hvar ili je član društva s poslovnim udjelima

2. pravne i fizičke osobe na temelju ugovora o koncesiji 

3. pravne i fizičke osobe na temelju ugovora o obavljanju komunalne djelatnosti.

a) Povjeravanje obavljanja komunalnih djelatnosti trgovačkom društvu

Članak 6.


Od komunalnih djelatnosti koje su navedene u članku 2., 3. i 4. ove Odluke povjeravaju se na obavljanje Trgovačkom društvu "Komunalno Hvar" d.o.o.; adresa Ulica Vlade Stošića 7,  21450 Hvar, OIB: 85724396887 slijedeće komunalnih djelatnosti: 

a) Održavanje komunalne infrastrukture: 

1. održavanje javnih površina na kojima nije dopušten promet motornim vozilima; 

2. održavanje javnih zelenih površina,

3. održavanje građevina, uređaja i predmeta javne namjene, 

4. održavanje groblja, 

5. održavanje čistoće javnih površina,

6. održavanje javne rasvjete.

b) Uslužne komunalne djelatnosti: 

1. usluge javnih tržnica na malo,

2. usluge ukopa pokojnika unutar groblja.

c) Komunalne djelatnosti od značaja za Grad Hvar:

1. održavanje i čišćenje plaža,

2. prigodno ukrašavanje naselja,

3. postavljanje i održavanje oglasnih prostora, kućnih brojeva, oznaka ulica i trgova i sustava turističke signalizacije

Članak 7.


Od komunalnih djelatnosti koje su navedene u članku 2., 3. i 4. ove Odluke povjeravaju se na obavljanje Trgovačkom društvu "Fontik" d.o.o.; adresa  Trg Marka Miličića 9, 21450 Hvar; OIB:17236693942 obavljanje slijedećih komunalnih djelatnosti: 

a) Uslužne komunalne djelatnosti:

1. usluge parkiranja na uređenim javnim površinama i u javnim garažama.

Članak 8.


Od komunalnih djelatnosti koje su navedene u članku 2., 3. i 4. ove Odluke povjeravaju se na obavljanje Trgovačkom  društvu „Odvodnja Hvar“ d.o.o.;adresa Ulica Vlade Stošića 5, 21450 Hvar; OIB: 80799090950 obavljanje slijedećih komunalnih  djelatnosti: 

a) Održavanje komunalne infrastrukture:

1. održavanje građevina javne odvodnje oborinskih voda.

Članak 9.


Trgovačka društva navedena u članku 6., 7. i 8. ove Odluke imaju status javnog isporučitelja koji upravlja javnom infrastrukturom.


Trgovačka društva u vlasništvu/suvlasništvu Grada Hvara, dužna su obavljati povjerene  komunalne djelatnosti kao javnu službu i postupati u skladu s načelima na kojima se temelji komunalno gospodarstvo sukladno Zakonu o komunalnom gospodarstvu (“Narodne novine“ br. 68/18, 110/18, 32/20) i posebnim propisima kojima se regulira obavljanje pojedine komunalne djelatnosti i odlukama Gradskog vijeća Grada Hvara donesenih sukladno tim propisima, a na temelju ugovora koje zaključuje Gradonačelnik Grada Hvara.


Trgovačka društva u vlasništvu/suvlasništvu Grada Hvara dužna su jednom godišnje, a najkasnije do kraja ožujka tekuće godine, Gradskom vijeću podnositi izvješće izvršenju povjerenih  komunalnih djelatnosti  za prethodnu godinu. 


Neovisno od obaveze iz prethodnog stavka, Trgovačka društva u vlasništvu/suvlasništvu Grada Hvara dužna su tijekom kalendarske godine, na poseban zahtjev Gradonačelnika Grada Hvara, dostaviti izvješća od značaja za poslovanje društva. 

Članak 10.


Trgovačko društvo u vlasništvu/suvlasništvu Grada Hvara, koje uz povjerenu komunalnu djelatnost obavlja i drugu djelatnost od općeg interesa i/ili tržišnu gospodarsku djelatnost, mora računovodstvene poslove za te djelatnosti obavljati odvojeno. 

Članak 11.


Obavljanje komunalnih djelatnosti povjerava se Trgovačkim društvima koje su u vlasništvu/suvlasništvu Grada Hvara na neodređeno vrijeme, sve dok su trgovačka društva registrirana za obavljanje povjerenih komunalnih djelatnosti ili dok se ne odredi drugačije.


Obavljanje pojedinih komunalnih djelatnosti navedenih u člancima 6.,7. I 8.  ove Odluke, a koje se financiraju isklučivo iz Proračuna Grada Hvara, mogu se u cijelosti ili djelomično povjeriti drugim fizičkim i pravnim osobama na temelju Ugovora o obavljanju komunalnih djelatnosti, u slučaju da ih trgovačko društvo nije u mogućnosti pravovremeno i kvaliteteno obaviti.


Odluku o navedenom u prethodnom stvaku donosi Gradsko vijeće Grada Hvara na prijedlog Gradonačelnika za tekuću godinu. 

b) Obavljanje komunalnih djelatnosti na temelju koncesija

Članak 12.


Od komunalnih djelatnosti koje su navedene u članku 2.,3. i 4. ove Odluke temeljem  koncesije po pravnoj ili fizičkoj osobi mogu se obavljati slijedeće komunalne djelatnosti:

a) Uslužne komunalne djelatnosti:

1. komunalni linijski prijevoz putnika,

2. obavljanja dimnjačarskih poslova. 


Općim aktima Grada Hvara pobliže se uređuje način obavljanja djelatnosti iz ovog članka.


Postupak odabira osobe s kojom se sklapa ugovor o koncesiji kao i izmjena i provedba  ugovora, provodi se sukladno zakonu kojim se uređuje područje komunalnog gospodarstva i prema propisima kojima se uređuju koncesije. 


Ugovor o koncesiji za obavljanje komunalnih djelatnosti iz ovog članka mogu se zaključiti  najduže na vrijeme od 4 (četiri) godine.

c) Obavljanje komunalnih djelatnosti na temelju ugovora o povjeravanju komunalnih poslova

Članak 13.


Od komunalnih djelatnosti koje su navedene u članku 2.,3. i 4. ove Odluke temeljem pisanog ugovora po pravnoj ili fizičkoj osobi mogu se obavljati slijedeće komunalne djelatnosti :

a) Održavanje komunalne infrastrukture: 

1. održavanje nerazvrstanih cesta, 

b) Komunalne djelatnosti od značaja za Grad Hvar:

1. provođenje mjera obvezne preventivne dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije,

2. provođenje mjera preventivne zaštite bilja, 

3. veterinarsko higijeničarski poslovi (sakupljanje napuštenih i izgubljenih životinja te njihovo zbrinjavanje i usluge higijeničarske službe,


Postupak odabira osobe s kojom se sklapa ugovor o povjeravanju obavljanja komunalne djelatnosti iz članka 13. ove Odluke (u daljnjem tekstu: Ugovor) te sklapanje izmjena i provedba  Ugovora  provode se sukladno propisima kojima se uređuje javna nabava.


Ugovor se može sklopiti  najduže na vrijeme od 4 (četiri) godine, a u ime Grada Hvara sklapa ga Gradonačelnik. 

IV. OBVEZE OSOBA  KOJE  OBAVLJAJU  KOMUNALNE  DJELATNOSTI

Članak 14.


Ustrojstvena jedinica Jedinstvenog upravnog odjela Grada Hvara nadležna za poslove komunalnog gospodarstva vrši nadzor nad obavljanjem komunalnih djelatnosti po izvršitelju istih, predlaže nacrte ugovora  i nacrte akata u vezi načina i uvjeta obavljanje komunalnih djelatnosti, prava, obaveza i ovlaštenja izvršitelja komunalnih djelatnosti koje su predmet ove Odluke. 


Trgovačka društva iz članka 6.,7. i 8. ove Odluke te pravne ili fizičke osobe koje povjerene im djelatnosti obavljaju na temelju ugovora o koncesiji, odnosno na temelju ugovora o obavljanju komunalnih djelatnosti  (U daljnjem tekstu: Osobe koje obavljaju komunalne djelatnosti) dužne su trajno i kvalitetno, uz poštivanje propisa i pravila struke, obavljati komunalne djelatnosti koje su im povjerene te u tu svrhu održavati u stanju funkcionalne sposobnosti pripadajuću komunalnu infrastrukturu uz primjenu načela održivog razvoja i uz osiguranje javnosti / transparentnosti rada.

Članak 15.


O prekidu obavljanja komunalnih djelatnosti iz članka 2., 3., i 4. ove Odluke, do kojih dođe u slučaju više sile ili drugih razloga koje Osoba koja obavlja komunalne djelatnosti nije mogla spriječiti, ista Osoba je dužna bez odgode o nastupu tih okolnosti obavijestiti Ustrojstvenu jedinicu Jedinstvenog upravnog odjela Grada Hvara nadležnu za poslove komunalnog gospodarstva kao i korisnike usluga, te poduzeti neophodne mjere za otklanjanje uzroka prekida ili na drugi način osigurati daljnje obavljanje povjerenih joj komunalnih djelatnosti.

Članak 16.


Kada nastupe okolnosti iz članka 15. ove Odluke, Osoba koja obavlja komunalne djelatnosti dužna je, uz suglasnost Ustrojstvene jedinice Jedinstvenog upravnog odjela Grada Hvara nadležne za poslove komunalnog gospodarstva bez odlaganja napraviti slijedeće:

· odrediti minimalni opseg obavljanja komunalne djelatnosti

· utvrditi odgovarajuće mjere za nastavljanje obavljanja komunalne djelatnosti

· utvrditi razloge i eventualnu odgovornost za prekid obavljanja komunalne djelatnosti.

V. PRIJELAZNE  I  ZAVRŠNE  ODREDBE

Članak 17.


Pravna i fizička osoba koja obavlja komunalnu djelatnost na temelju ugovora o koncesiji ili  ugovora o povjeravanju obavljanja komunalnih djelatnosti zaključenih prije stupanja na snagu ove Odluke, nastavljaju  s radom do isteka roka na koji su zaključeni. 

Članak 18.


Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o komunalnim djelatnostima na području Grada Hvara  („Službeni glasnik Grada Hvara“ broj 8/14) i Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o komunalnim djelatnostima na području Grada Hvara  („Službeni glasnik Grada Hvara“ broj 4/15).

Članak 19.


Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom glasniku Grada Hvara“.

REPUBLIKA HRVATSKA

SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJA

GRAD HVAR

GRADSKO VIJEĆE

Klasa: 363-01/20-01/66

Urbroj: 2128/01-02-20-04

Hvar, 26.11.2020. g.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA:

mag. iur.  Jurica Miličić
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *


Na temelju članka 48. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnog) samoupravi (“Narodne novine“, broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19) i članka 25. Statuta Grada Hvara (“Službeni glasnik”, broj: 3/18, 10/18), Gradsko vijeće Grada Hvara na 50. sjednici održanoj dana 26.11.2020. godine, donosi

ZAKLJUČAK

o davanju suglasnosti za provođenje postupaka javne nabave u predmetu nabave: Sportsko-društveni centar „Tenis“ – uređenje pomoćnih prostorija

Članak 1.


Daje se suglasnost Gradonačelniku Grada Hvara za sve pravne poslove provođenja postupka javne nabave uključujući i ugovaranje u predmetu nabave: Sportsko-društveni centar „Tenis“ – uređenje pomoćnih prostorija, procijenjene vrijednosti nabave 741.000,00 kuna bez PDV-a.

Članak 2.


Ovaj Zaključak stupa na snagu prvog dana od dana objave u “Službenom glasniku Grada Hvara”.

REPUBLIKA HRVATSKA

SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJA

GRAD HVAR

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 330-05/20-01/57

URBROJ: 2128/01-02-20-02

Hvar, 26.11.2020. g.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA

Jurica Miličić, mag.iur.
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *


Na temelju članka 107. stavka 3. Zakona o cestama („Narodne novine“, broj 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14, 110/19) i članka 25. Statuta Grada Hvara (“Službeni glasnik”, broj 3/18, 10/18), Gradsko vijeće Grada Hvara na 50. sjednici održanoj dana 26.11.2020. godine, donosi

ODLUKU

o izmjeni  i dopuni Odluke o nerazvrstanim cestama

Članak 1.


U Bazi podataka o nerazvrstanim cestama koja je sastavni dio Odluke o nerazvrstanim cestama cestama („Službeni glasnik Grada Hvara“, br. 2/14, 7/15) i koja se sastoji od alfanumeričkog popisa svih cesta i od grafičkog dijela s prikazom pojedine ceste na ortofoto podlozi, cesta HV-059 (Ogranak Lucije Rudan, od U. Ive Roića prema jugu) mijenja se u alfanumeričkom popisu i grafičkom dijelu s prikazom ceste na ortofoto podlozi. 

Članak 2.


Izmijenjena Baza podataka o nerazvrstanim cestama sastavni je dio ove Odluke.

Članak 3.


Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u “Službenom glasniku Grada Hvara”.

REPUBLIKA HRVATSKA

SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJA

GRAD HVAR

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 363-01/14-01/33

URBROJ: 2128/01-02-20-09

Hvar, 26.11.2020. godine

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA

Jurica Miličić, mag.iur.
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *


Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (“NN”, broj: 33/01, 60/01 – vjerodostojno tumačenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17 i 98/19), članka 25. Statuta Grada Hvara („Službeni glasnik Grada Hvara“, broj: 3/18 i 10/18),  Odluke o korištenju i zakupu javnih površina (“Službeni glasnik Grada Hvara”, broj: 10/17 i 8/19) te Odluke o gradskim porezima Grada Hvara ( „Službeni glasnik Grada Hvara, broj: 9/17), Gradsko vijeće Grada Hvara na 50. sjednici održanoj 26. studenog 2020. godine, donosi

ZAKLJUČAK

O SMANJENJU POREZA NA KORIŠTENJE JAVNE POVRŠINE ZA POSTAVU ŠTEKATA – SOUNDS GOOD j.d.o.o.

Članak 1.


SOUNDS GOOD j.d.o.o. ( OIB:94772396565) iz Hvara, koji koriste javnu površinu za postavu štekata temeljem Ugovora o zakupu javne površine, KLASA: 363-02/20-01/52, URBROJ: 2128/01-01/1-20-02 od 14. kolovoza 2020.g , odobrava se smanjenje poreza na korištenje javne površine za 2020.godinu u iznosu od 6.025,00 (slovima: šesttisućadvadesetpet)  kuna. 


Smanjenje se odobrava zbog nemogućnosti korištenja javne površine  radi izvođenja građevinskih  radova na hotelu „Palace“.

Članak 2.


Temeljem ovog  Zaključak provesti će se smanjenje zaduženja u evidenciji Jedinstvenog upravnog odjela Grada Hvara.

Članak 3.


Ovaj Zaključak stupa na snagu prvog dana od dana objave u „Službenom glasniku Grada Hvara“.

REPUBLIKA HRVATSKA

SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJA

GRAD HVAR

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 363-02/19-01/113

URBROJ: 2128/01-02-20-05



Hvar, 26. studenog  2020. godine

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA

Jurica Miličić, mag.iur.
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *


Na temelju članka 35. Zakon o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“, broj: 33/01,60/01-vjerodostojno tumačenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/17, 123/17 i 98/19), članka 25. Statuta Grada Hvara («Službeni glasnik Grada Hvara» br. 3/18 i 10/18 ) i članka 29. Odluke o izvršavanju Proračuna Grada Hvara za 2020.godinu  («Službeni glasnik Grada Hvara» br. 13/19 i 8/20), Gradsko vijeće Grada Hvara na 50. sjednici održanoj dana  26. studenog 2020. godine, 
d o n o s i

ODLUKU

o prijenosu vrijednosti ulaganja kapitalnog projekta: Rekonstrukcija i dogradnja dječjeg vrtića „Vanđela Božitković“  na daljnje upravljanje i održavanje

Članak 1.


Temeljem članka 30. stavka 10. Pravilnika o provedbi Mjere 7, „Temeljne usluge i obnova sela u ruralnim područjima“ iz Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 2014.-2020.,


Grad Hvar prenosi bez naknade Dječjem vrtiću „Vanđela Božitković“ iz Hvara knjigovodstvenu vrijednost kapitalnog ulaganja u sklopu projekta: Rekonstrukcija i dogradnja dječjeg vrtića „Vanđela Božitković“ na daljnje upravljanje i održavanje. 

Članak 2.


Ukupna knjigovodstvena vrijednost izvršenih kapitalnih ulaganja iz članka 1. ove Odluke na dan   19. studenog 2020.godine,  iznosi 2.832.247,47 kuna prema iskazanim podacima u konto kartici Grada Hvara, na kontu 051124 -Rekonstrukcija i dogradnja dječjeg vrtića ( poslovni objekti u pripremi), a financirana je sredstvima Grada Hvara i  Agencije za plaćanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju.

Članak 3.


Stupanjem na snagu ove Odluke  Dječji vrtić „Vanđela Božitković“ obvezuje se  knjigovodstvenu vrijednost kapitalnog ulaganja iz članka 2. ove Odluke evidentirati u svojim poslovnim knjigama, a Grad Hvar se obvezuje istu isknjižiti iz svojih poslovnih knjiga. Sve daljnje troškove održavanja navedene imovine snositi će Dječji vrtić „Vanđela Božitković“.

Članak 4.


Ova Odluka stupa na snagu prvog dana  od dana objave u «Službenom glasniku Grada Hvara».

REPUBLIKA HRVATSKA

SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJE

GRAD HVAR

Gradsko vijeće
KLASA: 601-01/15-01/07

URBROJ: 2128/01-02-20-34

Hvar, 26. studenog 2020.godine

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA:

Jurica Miličić. mag. iur.
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *


Na temelju članka 35. Zakon o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“, broj: 33/01,60/01-vjerodostojno tumačenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/17, 123/17 i 98/19), članka 25. Statuta Grada Hvara («Službeni glasnik Grada Hvara» br. 3/18 i 10/18 ) i članka 29. Odluke o izvršavanju Proračuna Grada Hvara za 2020.godinu  («Službeni glasnik Grada Hvara» broj: 13/19 i 8/20), Gradsko vijeće Grada Hvara na 50. sjednici održanoj dana 26. studenog 2020. godine, d o n o s i

ODLUKU

o prijenosu knjigovodstvene vrijednosti ulaganja kapitalnog projekta “ Uređenje i opremanje dvorišta dječjeg vrtića“   na Dječji vrtić „Vanđela Božitković“

Članak 1.


Grad Hvar prenosi bez naknade Dječjem vrtiću „Vanđela Božitković“ iz Hvara knjigovodstvenu vrijednost kapitalnog ulaganja u sklopu projekta:“ Uređenje i opremanje dvorišta dječjeg vrtića„  na daljnje upravljanje i održavanje. 

Članak 2.


Ukupna knjigovodstvena vrijednost izvršenih kapitalnih ulaganja iz članka 1. ove Odluke na dan  19. studenog 2020.godine,  iznosi 451.676,25 kuna  prema iskazanim podacima u konto kartici Grada Hvara, na kontu 051125- Uređenje i opremanje dvorišta dječjeg vrtića ( poslovni objekti u pripremi), a financirana je sredstvima Grada Hvara i  Ministarstva za demografiju,obitelj,mlade i socijalnu politiku.

Članak 3.


Stupanjem na snagu ove Odluke  Dječji vrtić „Vanđela Božitković“ obvezuje se  knjigovodstvenu vrijednost kapitalnog ulaganja iz članka 2. ove Odluke evidentirati u svojim poslovnim knjigama, a Grad Hvar se obvezuje istu isknjižiti iz svojih poslovnih knjiga. Sve daljnje troškove održavanja navedene imovine snositi će Dječji vrtić „Vanđela Božitković

Članak 4.


Ova Odluka stupa na snagu prvog dana  od dana objave u «Službenom glasniku Grada Hvara».

REPUBLIKA HRVATSKA

SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJE

GRAD HVAR

Gradsko vijeće

KLASA: 303-01/18-01/06

URBROJ: 2128/01-02-20-09

Hvar, 26. studenog 2020.godine

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA:

Jurica Miličić, mag.iur.
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *


Na temelju članka 6. i 25. Statuta Grada Hvara („Službeni glasnik Grada Hvara“, broj: 3/18, 10/18) i članka 31. Odluke o javnim priznanjima Grada Hvara („Službeni glasnik Grada Hvara“, broj: 8/17), Gradsko vijeće Grada Hvara na 50. sjednici održanoj 26. studenoga 2020. godine, donosi 

ODLUKU

o dodjeli Nagrade Grada Hvara za postignuća na natjecanjima

državne i međunarodne razine

Članak 1.


FILIPU JURIŠIĆU, Jelke Bučić 2, Hvar, OIB: 92709575589, dodjeljuje se javno priznanje Grada Hvara, kao Nagrada Grada Hvara za postignuća na natjecanjima državne i međunarodne razine, Nagrada grada Hvara za sportska postignuća. 

Članak 2.


Nagradu Grada Hvara za postignuća na natjecanjima državne i međunarodne razine, Nagrada Grada Hvara za sportska postignuća dodjeljuje se u novčanom iznosu od 15.000,00 kuna. 

Članak 3.


Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenom glasniku Grada Hvara.

REPUBLIKA HRVATSKA

SPLITSKO DALMATINSKA ŽUPANIJA

GRAD HVAR

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 620-01/20-01/07

URBROJ: 2128/01-02-20-03

Hvar, 26. studenoga 2020. godine

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA:

Jurica Miličić, mag.iur.
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *


Na temelju članka 25. Statuta Grada Hvara („Službeni glasnik Grada Hvara“, broj: 3/18, 10/18), Gradsko vijeće Grada Hvara na  50. sjednici održanoj dana  26. studenoga 2020. godine, donosi

ODLUKU

o stavljanju van snage Zaključka o osnivanju kiparske kolonije

Članak 1.


Ovom Odlukom stavlja se van snage Zaključak o osnivanju kiparske kolonije („Službeni glasnik Grada Hvara“, broj: 2/02).

Članak 2.


Ova Odluka stupa na snagu osmi dan od dana objave u „Službenom glasniku Grada Hvara“.

REPUBLIKA HRVATSKA

SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJA

GRAD HVAR

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 022-05/02-01/07 

URBROJ: 2128/01-02-20-03 

Hvar, 26. studenoga 2020. godine

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA:

Jurica Miličić, mag.iur.
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *


Na temelju članka 73. stavka 2. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“, broj: 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/1, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19) i članka 25. Statuta Grada Hvara („Službeni glasnik Grada Hvara“, broj: 3/18, 10/18), Gradsko vijeće Grada Hvara na 50. sjednici održanoj dana 26. studenoga 2020. godine, donosi

ODLUKU

o izdavanju službenog glasila Grada Hvara

Članak 1.


Ovom Odlukom određuje se izdavanje službenog glasila Grada Hvara, način izdavanja, glavni urednik, sjedište uredništva, način distribucije, te troškovi izdavanja.

Članak 2.


Službeno glasilo Grada Hvara tiska se i izdaje u svrhu objavljivanja odluka i drugih općih akata koje u okviru svojih ovlasti donosi Gradsko vijeće, Gradonačelnik, njihova radna tijela, a čije je objavljivanje određeno Zakonom, Statutom Grada Hvara i drugim propisima.

Članak 3.


Naziv službenog glasila je „Službeni glasnik Grada Hvara“ (u daljnjem tekstu: „Službeni glasnik“).

Članak 4.


U „Službenom glasniku“ objavljuju se svi opći akti koji sukladno zakonskim propisima moraju bit objavljeni u službenom glasilu, odluke i drugi akti Gradskog vijeća i Gradonačelnika za koje Gradsko vijeće ili Gradonačelnik odrede da će se objaviti, te ostali akti čije je objavljivanje obavezno prema zakonu, podzakonskim aktima ili aktima koje je donijelo Gradsko vijeće.

Članak 5.


Uređivanje i izdavanje, sadržajnu koncepciju i druga pitanja od značaja za objavljivanje akata prati, razmatra i usmjerava odgovorni urednik „Službenog glasnika“.


Odgovorni urednik „Službenog glasnika“ je službenik Jedinstvenog upravnog odjela Grada Hvara nadležan za poslove Gradskog vijeća Grada Hvara.


Sjedište uredništva je na adresi Grada Hvara, Milana Kukurina 2.

Članak 6.


„Službeni glasnik“ obavezno se izdaje nakon svake sjednice Gradskog vijeća.


Akti koji donese Gradsko vijeće objavljuju se u pravilu u prvome sljedećem broju „Službenog glasnika“.


Ostali akti se objavljuju na temelju naloga tijela koje ga je donijelo, a o danu objave odluku donosi odgovorni urednik.


U „Službenom glasniku“  opće i druge akte objavljuju i trgovačka društva, javne ustanove i druge pravne osobe od posebnog interesa za Grad Hvar.

Članak 7.


Akti i drugi tekstovi objavljuju se u „Službenom glasniku“ na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu. 


U postupku pripreme teksta akta za objavu uredništvo „Službenog glasnika“ ovlašteno je napraviti gramatičku, nomotehničku i tehničku obradu tekstova za objavu.

Članak 8.


„Službeni glasnik“ se objavljuje u digitalnom obliku na web stranicama Grada Hvara, a korisnicima se dostavlja u pisanom obliku.


„Službeni glasnik“ se obvezno i besplatno dostavlja u pisanom obliku:

· Digitalnom informacijsko - dokumentacijskom uredu Vlade Republike Hrvatske,

· Nacionalnoj i sveučilišnoj knjižnici u Zagrebu.


„Službeni glasnik“ se, na zahtjev, može dostavljati u pisanom obliku i drugim osobama.


Visinu godišnje pretplate, odnosno cijenu pojedinog primjerka u slobodnoj prodaji, kao i nakladu, utvrđuje Gradonačelnik posebnom odlukom.

Članak 9.


Sredstva za izdavanje „Službenog glasnika“ osiguravaju se u Proračunu Grada Hvara.

Članak 10.


Ovom Odlukom stavlja se van snage Odluka o osnivanju „Službenog glasnika Grada Hvara“, („Službeni glasnik Grada Hvara“, broj: 1/94).

Članak 11.


Ova Odluka stupa na snagu osmi dan od dana objave u „Službenom glasniku Grada Hvara“.

REPUBLIKA HRVATSKA

SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJA

GRAD HVAR

GRADSKO VIJEĆE
KLASA: 021-05/20-01/30 

URBROJ: 2128/01-02-20-02 

Hvar, 26. studenoga 2020. godine

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA:

Jurica Miličić, mag.iur.
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *


Na temelju članka 25. Statuta Grada Hvara („Službeni glasnik Grada Hvara“, broj: 3/18, 10/18), Gradsko vijeće Grada Hvara na 50. sjednici održanoj dana 26. studenoga 2020. godine, donosi

ODLUKU

o stavljanju van snage odluka

Članak 1.


Ovom Odlukom stavljaju se van snage:

· Odluka o zabrani konzumiranja, nošenja i posjedovanja alkoholnih pića osobama mlađim od 18 godina („Službeni glasnik Grada Hvara“, broj: 5/11);

· Odluka o zabrani konzumiranja alkoholnih pića na javnim površinama Grada Hvara („Službeni glasnik Grada Hvara“, broj: 2/14).

Članak 2.


Ova Odluka stupa na snagu osmi dan od dana objave u „Službenom glasniku Grada Hvara“.

REPUBLIKA HRVATSKA

SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJA

GRAD HVAR

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 020-01/20-01/25 

URBROJ: 2128/01-02-20-02 

Hvar, 26. studenoga 2020. godine

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA:

Jurica Miličić, mag.iur.
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *


Na temelju članka 6. stavka 2. Zakona o savjetima mladih („Narodne novine“, broj: 41/14) i članka 25. Statuta Grada Hvara („Službeni glasnik Grada Hvara“, broj: 3/18, 10/18), Gradsko vijeće Grada Hvara na  50. sjednici održanoj dana 26. studenoga 2020. godine, donosi

ODLUKU

o izmjeni i dopuni Odluke o osnivanju Savjeta mladih Grada Hvara

Članak 1.


U Odluci o osnivanju savjeta mladih grada Hvara („Službeni glasnik Grada Hvara“, broj: 2/08), članak 2. mijenja se i glasi:


„Savjet mladih je savjetodavno tijelo Gradskog vijeća Grada Hvara (u daljnjem tekstu: Gradsko vijeće) koje se osniva u cilju promicanja i zagovaranja prava, potreba i interesa mladih u Gradu Hvaru. 


Pod mladima se podrazumijevaju osobe s prebivalištem na području Grada Hvara, u dobi od 15 do navršenih 30 godina života.


Predstavnička tijela dviju ili više jedinica lokalne samouprave mogu osnovati zajednički savjet mladih u slučajevima kada postoje zajednički ili strateški interesi jedinica lokalne samouprave ili mladih s prebivalištem ili boravištem na njihovom teritoriju.


Osnivanje zajedničkog savjeta mladih, njegov djelokrug, izbor predsjednika i radnih tijela, financiranje te druga pitanja od interesa za rad zajedničkog savjeta mladih, predstavnička tijela dviju ili više jedinica lokalne samouprave uređuju sporazumom, sukladno ovom Zakonu i općim aktima jedinica lokalne samouprave.“

Članak 2.


U članku 3. riječ „sedam“ zamjenjuje se s riječi „pet“.

Članak 3.


Članak 4. mijenja se i glasi:


„Gradsko vijeće pokreće postupak izbora članova Savjeta mladih javnim pozivom. 


Kandidate za članove Savjeta mladih ističu udruge koje su sukladno statutu ciljno i prema djelatnostima opredijeljene za rad s mladima i za mlade,  učenička vijeća, studenski zborovi pomladci političkih stranaka, sindikalnih ili strukovnih organizacija u Republici Hrvatskoj i neformalne skupine mladih.“ 

Članak 4.


U članku 8. stavku 1. riječ „dvije“ zamjenjuje se s riječi „tri“.


Stavak 3. istog članka, briše se.

Članak 5.


Članak 11. mijenja se i glasi:


„U okviru svoga djelokruga savjet mladih:

· raspravlja na sjednicama savjeta mladih o pitanjima značajnim za rad savjeta mladih, te o pitanjima iz djelokruga Gradskog vijeća koji su od interesa za mlade;

· u suradnji s predsjednikom Gradskog vijeća inicira u Gradskom vijeću donošenje odluka od značaja za mlade, donošenje programa i drugih akata od značenja za unaprjeđivanje položaja mladih na području Grada Hvara, raspravu o pojedinim pitanjima od značenja za unaprjeđivanje položaja mladih na području Grada Hvara, te način rješavanja navedenih pitanja;

· putem svojih predstavnika sudjeluje u radu Gradskog vijeća prilikom donošenja odluka, mjera, programa i drugih akata od osobitog značenja za unaprjeđivanje položaja mladih na području Grada Hvara davanjem mišljenja, prijedloga i preporuka o pitanjima i temama od interesa za mlade;

· sudjeluje u izradi, provedbi i praćenju provedbe lokalnih programa za mlade, daje pisana očitovanja i prijedloge nadležnim tijelima o potrebama i problemima mladih, a po potrebi predlaže i donošenje programa za otklanjanje nastalih problema i poboljšanje položaja mladih;

· potiče informiranje mladih o svim pitanjima značajnim za unaprjeđivanje položaja mladih, međusobnu suradnju savjeta mladih u Republici Hrvatskoj, te suradnju i razmjenu iskustava s organizacijama civilnoga društva i odgovarajućim tijelima drugih zemalja;

· predlaže i daje na odobravanje Gradskom vijeću program rada popraćen financijskim planom radi ostvarivanja programa rada savjeta mladih;

· po potrebi poziva predstavnike tijela Gradskog vijeća na sjednice savjeta mladih;

· potiče razvoj financijskog okvira provedbe politike za mlade i podrške razvoju organizacija mladih i za mlade, te sudjeluje u programiranju prioriteta natječaja i određivanja kriterija financiranja organizacija mladih i za mlade;

· obavlja i druge savjetodavne poslove od interesa za mlade.“

Članak 6.


U članku 12. riječi „jedanput  u dva“ zamjenjuju se s riječima „ jednom svaka tri“.

Članak 7.


U članku 17. riječ „kraja“ zamjenjuje se s brojem „ 31.“.

Članak 8.


U članku 19. riječi „Tajništvo Grada Hvara“ zamjenjuju se s riječima „ službenik Jedinstvenog upravnog odjela Grada Hvara nadležan za poslove Gradskog vijeća“.

Članak 9.


Ova Odluka stupa na snagu osmi dan od dana objave u „Službenom glasniku Grada Hvara“.

REPUBLIKA HRVATSKA

SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJA

GRAD HVAR

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 021-05/08-01/3 

URBROJ: 2128/01-02-20-13 

Hvar, 26. studenoga 2020. godine

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA:

Jurica Miličić, mag.iur.
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *


Na temelju odredbe članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“, broj: 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11,144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19), članka 25. Statuta Grada Hvara („Službeni glasnik Grada Hvara“, broj: 3/18, 10/18) i članka 103. Zakona o cestama („Narodne novine“, broj: 84/11, 18/13, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14, 110/19), Gradsko vijeće Grada Hvara na 50. sjednici, održanoj 26. studenoga 2020. godine, donosi 

ODLUKU

o ukidanju statusa javnog dobra u općoj uporabi za dio k.č.br. 4560/2, k.o. Hvar

Članak 1.


Ukida se status javnog dobra dijela k.č.br. 4560/2, k.o. Hvar, površine 11 m2,  u naravi put, sukladno  geodetskom snimku Triangulacija d.o.o., Vrbanj, br. 149/2020, iz rujna 2020. godine, iz razloga što se više ne koristi u svrhu nerazvrstane ceste.

Članak 2.


Nalaže se Jedinstvenom upravnom odjelu Grada Hvara ovu odluku dostaviti zemljišnoknjižnom odjelu Općinskog suda u Splitu, Stalnoj službi u Starom Gradu, radi provedbe brisanja statusa javnog dobra predmetne nekretnine u zemljišnoj knjizi.

Članak 3.


Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenom glasniku Grada Hvara.

REPUBLIKA HRVATSKA

SPLITSKO DALMATINSKA ŽUPANIJA

GRAD  HVAR

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 940-01/20-01/36

URBROJ: 2128/01-02-20-04

Hvar, 26. studenoga 2020. godine

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA

Jurica Miličić, mag.iur.

* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *


Na temelju odredbe članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“, broj: 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11,144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19), članka 25. Statuta Grada Hvara („Službeni glasnik Grada Hvara“, broj: 3/18, 10/18) i članka 103. Zakona o cestama („Narodne novine“, broj: 84/11, 18/13, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14, 110/19), Gradsko vijeće Grada Hvara na 50. sjednici, održanoj 26. studenoga 2020. godine, donosi 

ODLUKU

o ukidanju statusa javnog dobra u općoj uporabi za dio k.č.br. 4514, k.o. Hvar

Članak 1.


Ukida se status javnog dobra dijela k.č.br. 4514, k.o. Hvar, površine 32 m2,  u naravi put, sukladno  skici izmjere 4514/2, k.o. Hvar, Geobiro d.o.o., Split, br. elaborata: 18/2020, od lipnja 2020. godine, iz razloga što se više ne koristi u svrhu nerazvrstane ceste.

Članak 2.


Nalaže se Jedinstvenom upravnom odjelu Grada Hvara ovu odluku dostaviti zemljišnoknjižnom odjelu Općinskog suda u Splitu, Stalnoj službi u Starom Gradu, radi provedbe brisanja statusa javnog dobra predmetne nekretnine u zemljišnoj knjizi.

Članak 3.


Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenom glasniku Grada Hvara.

REPUBLIKA HRVATSKA

SPLITSKO DALMATINSKA ŽUPANIJA

GRAD  HVAR

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 940-01/20-01/29

URBROJ: 2128/01-02-20-05

Hvar, 26. studenoga 2020. godine

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA

Jurica Miličić, mag.iur.
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *


Na temelju odredbe članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“, broj: 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19), članka 43. Zakona o otocima („Narodne novine“, broj: 116/18, 73/20) i članka 25. Statuta Grada Hvara („Službeni glasnik Grada Hvara“, broj: 3/18), Gradsko vijeće Grada Hvara na 50. sjednici, održanoj dana 26. studenoga 2020. godine, donosi 

ZAKLJUČAK

o očitovanju na ponudu o pravu prvokupa dijela nekretnine k.č.br. 3914/28, zk.ul. 2483, k.o. Hvar

I.


Povodom ponude ponuditelja Ante Bibića, OIB: 27611214875, zaprimljene 14. listopada 2020. godine, Grad Hvar se neće koristiti pravom prvokupa u predmetu ponude za prodaju 13/96 dijela nekretnine označene kao k.č.br. 3914/28, zk.ul. 2483, k.o. Hvar, u naravi pašnjak, za iznos kupoprodajne cijene od 70.000,00 kuna.

II.


Ovaj Zaključak stupa na snagu prvog dana od dana objave u Službenom glasniku Grada Hvara.

REPUBLIKA HRVATSKA

SPLITSKO DALMATINSKA ŽUPANIJA

GRAD  HVAR

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 940-01/20-01/43

URBROJ: 2128/01-02-20-03

Hvar, 26. studenoga 2020. godine

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA

Jurica Miličić, mag.iur.
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *


Na temelju članka  95. stavak 2. Zakona o prostornom uređenju („Narodne novine“ broj 153/13, 65/17 i 114/18, 39/19, 98/19) i članka 25.st.1.al. 8. Statuta Grada Hvara («Službeni glasnik Grada Hvara», broj 3/18 i 10718), Gradonačelnik Grada Hvara dana 27.11.2020. godine donosi

ZAKLJUČAK

o utvrđivanju Prijedloga

III. ciljanih Izmjena i dopuna PPUG Hvara


1. Utvrđuje se Prijedlog III. ciljanih Izmjena i dopuna PPUG Hvara i upućuje na ponovnu javnu raspravu (u daljnjem tekstu: Prijedlog Plana).


2. Prijedlog Plana je izradila je tvrtka Gisplan d.o.o. iz Splita. Elaborat Prijedloga Plana je sastavni dio ovog Zaključka. 


3. Objavljuje se Ponovna javna rasprava o Prijedlogu III. ciljanih Izmjena i dopuna PPUG Hvara (u daljnjem tekstu: Prijedlog Plana).


4. Zadužuje se Jedinstveni upravni odjel, Odsjek za komunalne djelatnosti, prostorno uređenje, graditeljstvo, zaštitu okoliša, europske fondove i javnu nabavu Grada Hvara da objavi i provede Ponovnu Javnu raspravu o Prijedlogu Plana, te da po završetku iste pripremi i objavi Izvješće o provedenoj ponovnoj javnoj raspravi.


5. Ovaj Zaključak će se objaviti u «Službenom glasniku Grada Hvara».

REPUBLIKA HRVATSKA

Splitsko-dalmatinska županija

GRAD HVAR

GRADONAČELNIK

KLASA: 350-01/19-01/63

URBROJ: 2128/01-01/1-20-64

Hvar, 27.11.2020. godine

GRADONAČELNIK:

Rikardo Novak

* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *
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